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PART 8: GLOSSARY

PART 8: GLOSSARY

8-1 | Ambush site bukudan choZma yeri Bukudan ¢cozma yeri
8-2 | Anti-U.S. sentiment | amerika garshi hereket | Amerika gargy hereket
8-3 | Assassination EldUrmek Oldirmek

8-4 | Bomber (person) bombachi Bombagy

8-5 | Bridge kEpri Kopri

8-6 | Building bina Bina

8-7 | Cave gowak Gowak

8-8 | Chemical himikat Himikat

8-9 | City shaher Saher

8-10 | Cleric mola Molla

8-11 | Contractor pulina tutulan ishghar Pulyna tutylan isgar
8-12 | Curb erngek daashi Erek dasy
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Do you speak

inglithche

Inlisge gurleyanizmi?

8-13 [E)gg)llic;z’?peak glglilteh;::giZmi? Inlisge gurleyanizmi?
8-14 | Explosives partlayji madalar Partlayyjy maddalar
8-15 | Family member mashghala aghZathi Masgala agzasy
8-16 | Food supply imit cheshmethi lymit cesmesi
8-17 | Foreign fighter dashari yurtli gEreshchi | Dasary yurtly goresgi
8-18 | Fuel truck yanghich mashini Yangyg masyny
8-19 | Gate derwEZe Derweze
8-20 | Group topar Topar
8-21 | Guidemeto__ meni ____ a akiding Meni ___ a akidifn
8-22 | Hospital kethelhaana Keselhana
8-23 | Hostage yethir Yesir
8-24 | How are you? yaghdaylar naahili? Yagdaylar nahili?
8-25 | How? naahili? Nahili?
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8-26 | Kidnap alip gachmak Alyp gagmak
8-27 | Local yerli Yerli

8-28 | Market baZar Bazar

8-29 | Mayor shaher hakimi Saher hakimi
8-30 | Mosque metjit Metjit

8-31 | Mountains daghlar Daglar

8-32 | Mullah moola Molla

8-33 | Overpass kEpri Kopri

8-34 | Paving tratuwar Tratuwar

8-35 | Please hayish edyan Hayys edyan
8-36 | Police station polisiya punkti Polisiya punkty
8-37 | Protected area golaryan yer Goralyan yer
8-38 | Protest protest etmek protest etmek
8-39 | Store dUkan Dukan
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8-40 | Thank you. thagh bolung Sag bolun
341 | 1 “How are yourt | 9O Gowy
8-42 | Tunnel tunel Tunel
8-43 | Underpass yerathti gechelghe Yerasty gegelge
8-44 | Uniform forma Forma
8-45 | Vehicle ulagh Ulag
8-46 | Village owva Oba
8-47 | Water supply thuw cheshmethi Suw gesmesi
8-48 | Weapons yaraghlar Yaraglar
8-49 | What is his name? onung adi naame? Onun ady name?
8-50 | When? hachan? Hagan?
8-51 | Where? nirede? Nirede?
8-52 | Why? naame UchUn? Name ugin?
8
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

12. Fuel & Maintenance
13. Medical / General
14. Medical / Body Parts
15. Military Ranks

16. Lodging

17. Occupations

18. Port of Entry

19. Relatives

20. Weather

21. General Military

22. Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands

19. Caregiver
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19. Caregiver

1. Commands, Warnings & Instructions
2. Helpful Words, Phrases, & Questions
3. Greetings / Introductions
4. Interrogation
5. Numbers
6. Days of the Week / Time
7. Directions
8. Locations
9. Descriptions
10. Emergency Terms
11. Food & Sanitation
Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions
2. Guidance 10. Pain Interview
3. Registration 11. Medicine Interview
4. Assessment 12. Orthopedic
5. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology
6. Trauma 14. Pediatrics
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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23.

Post-op / Prognosis
Medical Conditions
Pharmaceutical
Diseases
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Aircrew Operations Survival Kit contains: Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics 1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling 2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance 3. Communication Clarification 9. Maintenance
4. Landing Instructions 10. Fuel 4. Landing Instructions 10. Fuel
5. Taxi Instructions 11. Weather 5. Taxi Instructions 11. Weather
6. Departure Instructions 6. Departure Instructions
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7. Public Communications 7. Public Communications
Public Affairs Survival Kit contains: Public Affairs Survival Kit contains:
1. General Statements 4. Interviews 1. General Statements 4. Interviews
2. Query (over the phone) 5. Press Conference 2. Query (over the phone) 5. Press Conference
3. Escort 6. Crisis Communications 3. Escort 6. Crisis Communications
Aircrew Operations Survival Kit contains: Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics 1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling 2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance 3. Communication Clarification 9. Maintenance
4. Landing Instructions 10. Fuel 4. Landing Instructions 10. Fuel
5. Taxi Instructions 11. Weather 5. Taxi Instructions 11. Weather
6. Departure Instructions 6. Departure Instructions
Civil Affairs Survival Kit contains: Civil Affairs Survival Kit contains:
1. Introduction 8. Land Dispute 1. Introduction 8. Land Dispute
2. Public Safety 9. Curfew Enforcement 2. Public Safety 9. Curfew Enforcement
3. Public Health 10. Border Crossing 3. Public Health 10. Border Crossing
4. Transportation 11. Village Assessment 4. Transportation 11. Village Assessment
5. Driver’s Guide 12. Reparations 5. Driver’s Guide 12. Reparations
6. Public Works and Utilities 13. Veterinary Services 6. Public Works and Utilities 13. Veterinary Services
7. Public Communications 7. Public Communications
Public Affairs Survival Kit contains: Public Affairs Survival Kit contains:
1. General Statements 4. Interviews 1. General Statements 4. Interviews
2. Query (over the phone) 5. Press Conference 2. Query (over the phone) 5. Press Conference
3. Escort 6. Crisis Communications 3. Escort 6. Crisis Communications



DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil

DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER
(DLIFLC)

CURRICULUM DEVELOPMENT DIVISION (ATFL-LC)

For distribution, contact:
pres.FamDistribution@conus.army.mil



